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Please read these instructions carefully before use
and keep them safe for future reference. YOUR
CHILD SAFETY MAY BE AFFECTED IF YOU DO
NOT FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

* Only use the Hitchhiker if there |5 a child already
seated in the front of the pushchair (carmiage).

+ Only allow 1 child at a time to use the hitchhiker

+ Ensure all locking devices are engaged before use

+ Penodically, check that the fasteners on the shchair
(camiage) are secure and that all the screws on the
Hitchhiker are fully tightened.

+ Ensure that the child gets off the Hitchhiker before
going up or down steep kerbs.

+ Do not use on steps or stairs

+ This product is not suitable for running or skating.

+ Do not transport a child weighing over 22 kg (48 1b.).

» Clean only with detergent and water

* WARNIMNG: It may be dangerous to leave your child
unattended.

A AVERTISSEMENT I .

* LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE ET LA CONSERVER
POUR CONSULTATIONS UL TERIEURES,

MWe pas modifier |a "E Z. STEP", cala pourrait en affectar
la sécurité.

Le "E £ STEP paut étre utilisé sur la plupart des
poussettes et landaus

Wutiliser le "E.Z2. STEP" que §'l y 8 un enfant dans la
poussatte ou le landau,

Wutiiser le "E.Z STEP" que s un adulte en les
poignées de la poussatte ou du landau,

Seulement pour transporter les enfants de 2 ans & 22kg
Me fixer le "E £ STEP" que du coté de |la poignée,
Avant toute utilisation, vérifier que le "E Z STEP" est
bien fixé & la poussetie ou au landau,

Pendant que I'enfant est debout sur le "E.Z STEP" vous
ne devez pas pousser ou tirer votre poussette ou
landau avec sa ou ses poignées an position opposas g
l'enfant

Le "E Z.8TEF" paut étre nettoyé en utiisant un chiffan
doux, du savon de ménage et da l'eau (pas de détargant
du type eau de Javel).

* WARMNING: it is recommended that a child under 24
months does not use the hitchhiker

/\ AvverTENZE s

Conservare e leggere attentamente le seguenti

istruzioni, LA SICUREZZA DEL TUQ BAMBING PUD'

ESSERE COMPROMESSA SE NON OSSERVI LE
SEGUENTI ISTRUZIONL

+ Usare la pedanina solo s& ¢'& un altro bambino
seduto sul passeggino

+ Usare la pedanina solo con un bambino alla volta

* Prima dell'uso assicurarsi che sia ben fissato

+ Penodicamente controflare il fissaggio al passegging.

+ Fare scendera | bambing prima di salire o scendere
dai marciapiedi

+ Non usare sulle scale.

+ Questo prodotio non @ adatto per correre o pattinare

+ Non trasportare bambini oltre 1 22 kg (48 1b.).

+ Pulire solo con ud & sapone

+ ATTENZIONE, pud essere pericoloso lasciare I
bambing incustodito.

+ ATTENZIONE: adatto per bambini dai 24 mesi in poi

& WARNINGS

LEES DEZE GEBRUIKSAANWLIZING AANDACHTIG VOOR
CEBRUIK EN BEWSAR HAAR YOOR TOEKOMSTIGE
CONSULTATIE

De veiligheid van uw kind kan beinviced worden als je deze
instructies niet opvolgt.

= Breng geen wijzigingen aan de "E.Z.STEP" san, dit zou de
veigheid van je kind in gevaar kunnen brengen

Gebryik de "E.Z STEP" enkel en alleen, indien er reeds een
kind in de wandelwagen heeft plaats genomen,

Bij gebruik van de "E.Z STEP" dient volwassene steeds de
handgrepen van de wandelwagen vast te houden.

Enkel te gebruiken voor het transport van @én kind.

De "E.Z STEP" enkel bevestigen aan de kant van de
handgrepen.

Kontroleer voor gebrulk indien de "E 2. STEP" goed  bevestigd
Is #an de wandelwagen,

Indlen een kind heeft plaats genomen op de "E Z.STEP" da
wandelvagen nooil omgekeerd voorduwen.

Gebrulk de "E.ZSTEP" niet op trappen.

Dt product is niet geschikt om met te lopen of te skaten.

Laat het kind afstappen bij korte draajan.

Sommige modellen van wandehvagens laten hel kind niel toe
te zitten op de "E Z.STEP", dan dient het kind rechiop plaats te
nemen,

Conform de veilighsidsvoorschriften,

Reinigen met een vochtige spons. geen sgressieve
reinigingsmiddelen gebriken,

WAARSCHUWING

Lait je kind nooit anbewaak! achter,

Hat iz aanbavalen kinderen onder de 24 maand de “E.Z.STEP *
iel te laten gebruiken.

Het is aanbevolen kinderen boven de 22 kg de "E.Z.STEP” niet
fe laten gebruiken,
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& RECOMENDACIONES

Favor de leer estas insirucciones ante el uso,
Consaervelas para futuras referencias, La seguridad de
su hijo puede ser afectada en caso de no seguir estas
instruccionss de uso.

+ Usar el Hitchiker unicamente daspues de gue a|
asiento delantero del coche de paseo este ocupado.

+ El uso del Hitchikker esta permitido para un sola nifo
alavez.

+ Asegurese antes de luso, que todos o mecanismos
esten comectamente enganchados,

+ Asegurese a menudo que todos los remaches del
coche de paseo vy los tomillos del Hitchiker esten bien
apretados.

= Mo usar para bajar o subir aceras y escaleras.

+ Este producto no esta adaptado para correr o jugar,

+ Mo mantar nifios de peso superior a 22 kgs,

+ Limpiar unicamente con detergente y agua,

« Attencion: vigile su hijo en todo momento.

+ Attencion: el uso del Hitchiker no esta permitido para
ninos menores de 24 mesas.

A WARNHINWEISE —

Bitta lesen Sie die Bedienungsan|eitung sorgfaltin durch,

bevor Sie das Buggy Board benutzen. Bewahren Sie die

Bedienungsaniettung fiir zukinftiges Nachschlagen auf Dje

Sicharheil Ihres Kindes kann gefdhrdat sein, wenn Sie sich

nicht an die felgenden Warnhinweise halten.

+ Bitte benutzen Sie das Buggy Board nur, wenn bereits ein
Kind im Kinderwagan, Buggy, ., sitzt.

+ Das Buggy Board darf nur von einem Kind benutzt warden,
nicht von mehreren gleichzeitig

« Versichern Sie sich, dait das Buggy Board richtig und fest

mantiart ist

Versichern Sie sich von Zeit zu Zeit, dai alle

Befestgungsmoglichkerten fest montert sind.

Das Kind mult vom Buggy Board absleigen. wenn sie

Treppen rauf- oder runterfahren.

Verwenden Sie das Buggy Board nicht auf Treppen.

Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skatan geeignet.

Das Kind, das das Buggy Board benutzt, darf nicht dber

22 kg wiegen.

Das Produkt kann mit Seife und Wasser gereinigt werden

Lassen Sie |hr Kind nie unbeaufsichtigt

Fiir Kinder unter 24 Monaten ist das Buggy Board nicht

vorgesehen,
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